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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1225/2006
av den 14 augusti 2006

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sarskilt artikel 4.1,
och

av foljande skil:

(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frén tredje land for de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
ordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i f6rordning
(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 15 augusti 2006.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 14 augusti 2006.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 386/2005 (EUT L 62, 9.3.2005, s. 3).

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

till kommissionens foérordning av den 14 augusti 2006 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

0707 00 05 052 89,7
999 89,7

0709 90 70 052 90,3
999 90,3

0805 5010 388 52,9
512 41,8

524 53,0

528 62,7

999 52,6

0806 10 10 052 112,1
220 117,9

999 115,0

0808 10 80 388 97,0
400 86,5

508 106,9

512 84,1

524 43,0

528 81,9

720 81,4

800 140,3

804 99,0

999 91,1

0808 20 50 052 132,6
388 73,2

528 54,2

804 78,4

999 84,6

0809 30 10, 0809 30 90 052 147,7
999 147,7

0809 40 05 098 45,7
624 133,6

999 89,7

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 750/2005 (EUT L 126, 19.5.2005, s. 12). Koden "999”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1226/2006
av den 14 augusti 2006

om indring av forordningarna (EG) nr 2771/1999 och (EG) nr 1898/2005 nir det giller inlagring av
interventionssmoér som utbjuds till f6rsiljning

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mjolkprodukter ('), sirskilt artikel 10, och

av foljande skil:

(1) 1 artikel 21 i kommissionens férordning (EG) nr
2771/1999 av den 16 december 1999 om tillimpnings-
foreskrifter till radets forordning (EG) nr 1255/1999 nir
det giller interventionsitgdrder pd marknaden for smor
och gridde (%) faststills att interventionssmor som ut-
bjuds till forsdljning skall ha inlagrats fore den 1 januari
2004.

2 I artikel 1 a i kommissionens forordning (EG) nr
1898/2005 av den 9 november 2005 om tillimpnings-
bestimmelser for radets forordning (EG) nr 1255/1999
betriffande forsiljning av gridde, smor och koncentrerat
smor pd gemenskapens marknad (%) faststdlls att forsalj-
ning till sinkta priser av interventionssmor som kopts
enligt artikel 6.2 i forordning (EG) nr 1255/1999 skall
ha lagrats fore den 1 januari 2004.

(3) Mot bakgrund av utvecklingen pd marknaden for smor
och de kvantiteter smor som finns i interventionslager
bor smor som har inlagrats fore den 1 januari 2005 vara
tillgangligt for forsiljning.

(4  Forordningarna (EG) nr 2771/1999 och (EG) nr
1898/2005 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén f6r mjolk
och mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I artikel 21 i forordning (EG) nr 2771/1999 skall datumet
"1 januari 2004” ersittas med "1 januari 2005".

Artikel 2

I artikel 1 a i forordning (EG) nr 1898/2005 skall datumet
"1 januari 2004” ersittas med "1 januari 2005”.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 14 augusti 2006.

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1913/2005 (EUT L 307, 25.11.2005, s. 2).

(®) EGT L 333, 24.12.1999, s. 11. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2107/2005 (EUT L 337, 22.12.2005, s. 20).

() EUT L 308, 25.11.2005, s. 1. Forordningen 4ndrad genom forord-
ning (EG) nr 2107/2005.

P4 kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1227/2006

av den 14 augusti 2006

om upphivande av forordning (EEG) nr 700/88 om vissa tillimpningsforeskrifter for systemet for
import till gemenskapen av vissa blomsterprodukter med ursprung i Cypern, Israel, Jordanien och
Marocko samt Vistbanken och Gazaremsan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 4088/87 av den
21 december 1987 om faststillande av villkoren for tillimpning
av formanstullar pd import av vissa blommor med ursprung i
Cypern, Israel, Jordanien, Marocko, Vistbanken och Gazarem-
san (1), sirskilt artikel 5, och

av foljande skil:
(1)  Cypern anslot sig till gemenskapen den 1 maj 2004.

(2)  Enligt avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska ge-
menskapen och Staten Israel om Omsesidiga liberaliser-
ingsdtgirder och ersdttande av protokoll nr 1 och nr 2
till associeringsavtalet EG-Israel (3), som godkindes ge-
nom ridets beslut 2003/917/EG (%), giller forménliga
villkor for import av blommor frén Isracl med verkan
fran och med den 1 januari 2004.

(3)  Enligt avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska ge-
menskapen och Konungariket Marocko om 6msesidiga
liberaliseringsdtgirder och ersittande av jordbruksproto-
kollen till associeringsavtalet EG-Konungariket Ma-
rocko (¥, som godkindes genom radets beslut
2003/914[EG (°), giller formdnliga villkor for import av
blommor frin Marocko med verkan fran och med den 1
januari 2004.

(4 Enligt avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska ge-
menskapen och Palestinska befrielseorganisationen (PLO)
for den palestinska myndigheten pd Vistbanken och i
Gaza om Omsesidiga liberaliseringsdtgirder och ersit-
tande av protokollen nr 1 och nr 2 till interimsassocier-
ingsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och den pa-

(") EGT L 382, 31.12.1987, s. 22. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1300/97 (EGT L 177, 5.7.1997, s. 1).

() EUT L 346, 31.12.2003, s. 67.

() EUT L 346, 31.12.2003, s. 65.

(% EUT L 345, 31.12.2003, s. 119.

(°) EUT L 345, 31.12.2003, s. 117.

lestinska myndigheten (%), som godkidndes genom ridets
beslut 2005/4/EG (7), géller formanliga villkor f6r import
av blommor frén Vistbanken och Gaza med verkan frin
och med den 1 januari 2005.

Enligt avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska ge-
menskapen och Hashemitiska konungariket Jordanien om
omsesidiga liberaliseringsatgirder och om andring av as-
socieringsavtalet EG-Jordanien samt ersittande av bila-
gorna I, I, IIT och IV och protokoll nr 1 och 2 till det
avtalet (%), som godkidndes genom rddets beslut
2006/67[EG (%), giller formanliga villkor for import av
blommor fran Jordanien med verkan frin och med den
1 januari 2006.

De tillimpningsforeskrifter for systemet for import till
gemenskapen av vissa blomsterprodukter med ursprung
i Cypern, Israel, Jordanien och Marocko samt Vistbanken
och Gazaremsan som foreskrivs i kommissionens forord-
ning (EEG) nr 700/88 (19 och andra forvaltningsatgarder
behovs dirfor inte lingre.

Férordning (EEG) nr 700/88 bor darfor upphora att gilla.

De dtgiarder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frn forvaltningskommittén for le-
vande vixter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EEG) nr 700/88 skall upphora att gilla.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 2006.

, 5.1.2005, s. 6.
, 5.1.2005, s. 4.
1, 13.2.2006, s. 3.
T L 41, 13.2.2006, s. 1.
GT L 72, 18.3.1988, s. 16. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 2062/97 (EGT L 289, 22.10.1997, s. 1).
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 14 augusti 2006.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1228/2006
av den 14 augusti 2006
om indring for sextionionde gingen av ridets forordning (EG) nr 881/2002 om inférande av vissa
sirskilda restriktiva dtgirder mot vissa med Usama bin Ladin, nitverket al-Qaida och talibanerna
associerade personer och enheter och om upphivande av forordning (EG) nr 467/2001
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (2 Den 2 augusti 2006 beslutade Forenta nationernas siker-

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 881/2002 av den
27 maj 2002 om inforande av vissa sdrskilda restriktiva dtgarder
mot vissa med Usama bin Ladin, nitverket al-Qaida och taliba-
nerna associerade personer och enheter och om upphdvande av
forordning (EG) nr 467/2001 om forbud mot export av vissa
varor och tjanster till Afghanistan, skdrpning av flygférbudet
och forlingning av spdrrandet av tillgdngar och andra finansiella
medel betriffande talibanerna i Afghanistan (1), sirskilt artikel
7.1 forsta strecksatsen, och

av foljande skal:

(1) I bilaga I till forordning (EG) nr 881/2002 anges de
personer, grupper och enheter som omfattas av frysning
av tillgdngar och ekonomiska resurser enligt den férord-
ningen.

hetsrads sanktionskommitté att dndra forteckningen Gver
de personer, grupper och enheter for vilka frysningen av
tillgdngar och ekonomiska resurser bor gilla. Bilaga I bor
darfor dndras i enlighet med detta.

(3)  For att de atgdrder som foreskrivs i den hér férordningen
skall vara verkningsfulla bor denna forordning trada i
kraft omedelbart.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Bilaga I till forordning (EG) nr 881/2002 skall dndras i enlighet
med bilagan till den hir férordningen.

Attikel 2

Denna férordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 14 augusti 2006.

(") EGT L 139, 29.5.2002, s. 9. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 1217/2006 (EUT L 220,
11.8.2006, s. 9).

Pd kommissionens vagnar
Eneko LANDABURU
Generaldirektor for yttre forbindelser
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BILAGA

Bilaga I till férordning (EG) nr 881/2002 skall dndras pé foljande sitt:
(1) Under rubriken "Juridiska personer, grupper och enheter” skall foljande liggas till:

“International Islamic Relief Organization, filialkontor i Filippinerna (alias a) International Islamic Relief Agency, b)
International Relief Organization, ¢) Islamic Relief Organization, d) Islamic World Relief, €) International Islamic Aid
Organization, f) Islamic Salvation Committee, g) The Human Relief Committee of the Muslim World League, h) World
Islamic Relief Organization, i) Al Igatha Al-Islamiya, j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, k) Hayat al-Igatha, 1)
Hayat Al-Tgatha, m) Ighatha, n) Igatha, o) Igassa, p) Igasa, q) Igase, r) Egassa, s) IIRO). Adress: a) International Islamic
Relief Organization, Philippines Office, 201 Heart Tower Building; 108 Valero Street; Salcedo Village, Makati City;
Manila, Filippinerna, b) Zamboanga City, Filippinerna, ¢) Tawi Tawi, Filippinerna, d) Marawi City, Filippinerna, e)
Basilan, Filippinerna, €) Cotabato City, Filippinerna.”

—
N
-

Under rubriken "Juridiska personer, grupper och enheter” skall foljande liggas till:

"Abd Al Hamid Sulaiman Al-Mujil (alias a) Dr. Abd al-Hamid Al-Mujal, b) Dr. Abd Abdul-Hamid bin Sulaiman Al-
Mu’jil, ¢) Abd al-Hamid Sulaiman Al-Mu’jil, d) Dr. Abd Al-Hamid Al-Mw’ajjal, e) Abd al-Hamid Mu’jil, f) A.S. Mujel,
g) Abu Abdallah). F6dd den 28 april 1949. Saudiarabisk medborgare.”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1229/2006
av den 14 augusti 2006

om faststillande av importtullar inom spannmaélssektorn som skall gilla frén den 16 augusti 2006

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 1249/96
av den 28 juni 1996 om tillimpningsforeskrifter for rddets
forordning (EEG) nr 1766/92 vad avser importtullar inom
spannmalssektorn (?), sirskilt artikel 2.1, och

av foljande skil:

(1)  Tartikel 10 i férordning (EG) nr 1784/2003 foreskrivs att
ndr de produkter som avses i artikel 1 i den férordningen
importeras, skall de tullsatser som foreskrivs i den ge-
mensamma tulltaxan tas ut. For de produkter som avses
i punkt 2 i denna artikel skall emellertid importtullen
vara lika med det interventionspris som giller for dessa
produkter vid importen okat med 55 %, minskat med det
cif-importpris som giller for forsindelsen i fraga. Denna
tull fir emellertid inte vara hogre dn tullsatsen enligt
Gemensamma tulltaxan.

(2)  Enligt artikel 10.3 i forordning (EG) nr 17842003 skall
cif-importpriserna beraknas pd grundval av de represen-
tativa priserna for produkten i friga pd virldsmarknaden.

(3) 1 forordning (EG) nr 1249/96 faststills tillimpningsfore-
skrifter for forordning (EG) nr 1784/2003 vad avser im-
porttullar inom spannmalssektorn.

4)  Importtullarna skall tillimpas tills ett nytt faststdllande
trader i kraft.

(5) For att fa systemet for importtullar att fungera normalt
bor vid berdkningen av dessa tullar de representativa
marknadskurser som faststills under en referensperiod
fortsitta att tillimpas.

(6)  Tillimpningen av férordning (EG) nr 1249/96 medfor att
det skall faststillas importtullar enligt bilaga I i denna
forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Importtullarna inom spannmalssektorn som avses i artikel 10.2
i forordning (EG) nr 1784/2003 skall faststillas i bilaga I till
denna forordning pd grundval av de faktorer som tas upp i
bilaga II.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 16 augusti 2006.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 14 augusti 2006.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-
missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

() EGT L 161, 29.6.1996, s. 125. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1110/2003 (EUT L 158, 27.6.2003, s. 12).

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling



15.8.2006 Europeiska unionens officiella tidning L 222/9

BILAGA 1

Importtullar f6r de produkter som avses i artikel 10.2 i férordning (EG) nr 1784/2003 frin och med den
16 augusti 2006

KN-nummer Produkt Tul ﬁédrﬁ“ﬁf“ )
1001 10 00 Durumvete av hog kvalitet 0,00
av medelhog kvalitet 0,00
av lag kvalitet 4,00
1001 90 91 Vanligt vete, for utside 0,00
ex 1001 90 99 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag 4n for utsiade 0,00
1002 00 00 Rag 26,49
1005 10 90 Majs for utside av annat slag 48,08
1005 90 00 Majs av annat slag dn for utside (%) 48,08
1007 00 90 Sorghum av andra slag 4n for utside 31,48

(") For produkter som anlidnder till gemenskapen via Atlanten eller via Suezkanalen (artikel 2.4 i forordning (EG) nr 1249/96) kan importoren erhélla en nedsittning av
tullarna med
— 3 EUR/t om lossningshamnen ligger i Medelhavet,
— 2 EUR/t om lossningshamnen ligger i Irland, Forenade kungariket, Danmark, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Finland, Sverige eller vid den Iberiska halvons atlantkust.
(3) Nir villkoren i artikel 2.5 i férordning (EG) nr 1249/96 4r uppfyllda kan importoren erhdlla schablonmissig nedsittning med 24 EURJt.
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BILAGA 1
Faktorer for berikning av tullar
(31.7.2006-11.8.2006)
1. Medelvirden for den referensperiod som avses i artikel 2.2 i férordning (EG) nr 1249/96:
Borsnotering Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkt (% proteiner vid 12 % vattenhalt) HRS2 YC3 HAD2 Medelhog Lag US barley 2
kvalitet (¥) kvalitet (**)
Notering (EUR/t) 149,93 (***) 73,63 155,39 145,39 125,39 102,90
Tilldgg for golfen (EUR/t) — 18,12 — —

Tilldgg for Stora sjoarna (EUR/t)

21,22

(*)  Negativt bidrag pd 10 EUR/t (artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1249/96).
(**) Negativt bidrag pd 30 EUR/t (artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1249/96).
(***) Positivt bidrag pd 14 EUR[t ingdr (artikel 4.3 i férordning (EG) nr 1249/96).

2. Medelvirden for den referensperiod som avses i artikel 2.2 i forordning (EG) nr 1249/96:

Kostnader for fraktsatser: Mexikanska golfen—Rotterdam: 22,19 EUR/t, Stora sjoarna-Rotterdam: 27,63 EUR/t.

3. Tillskott avseende artikel 4.2 tredje stycket i forordning (EG) nr 1249/96:

0,00 EURJt (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 11 augusti 2006

om vissa skyddsitgirder i samband med hogpatogen aviir influensa av subtyp H5N1 hos vilda figlar
i gemenskapen och om upphivande av beslut 2006/115/EG

[delgivet med nr K(2006) 3585]
(Text av betydelse for EES)
(2006/563[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av rddets direktiv 89/662/EEG av den 11 de-
cember 1989 om veterindra kontroller vid handeln inom ge-
menskapen i syfte att fullborda den inre marknaden (!), sarskilt
artikel 9.4,

med beaktande av rddets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni
1990 om veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pd
att forverkliga den inre marknaden (?), sdrskilt artikel 10.4,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 998/2003 av den 26 maj 2003 om djurhilsovillkor
som skall tillimpas vid transporter av sillskapsdjur utan kom-
mersiellt syfte och om dndring av radets direktiv 92/65/EEG (3),
sarskilt artikel 18, och

av foljande skal:

(1)  Avidr influensa dr en smittsam virussjukdom hos fjaderfd
och figlar som orsakar dodlighet och storningar som
snabbt kan nd epizootiska proportioner, och som kan

(") EGT L 395, 30.12.1989, s. 13. Direktivet senast dndrat genom
Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/41/EG (EUT L 157,
30.4.2004, s. 33). Rattat i EUT L 195, 2.6.2004, s. 12.

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 29. Direktivet senast dndrat genom Eu-
ropaparlamentets och ridets direktiv 2002/33/EG (EGT L 315,
19.11.2002, s. 14).

() EUT L 146, 13.6.2003, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 590/2006 (EUT L 104,
13.4.2006, s. 8).

utgora ett allvarligt hot mot djur- och folkhilsan och
kraftigt minska lonsamheten inom fjaderfiuppfédningen.
Det finns en risk for att sjukdomsagenset sprids fran
vilda figlar till tamfaglar, framfor allt fjaderfd, och fran
en medlemsstat till andra medlemsstater och tredjelander
via internationell handel med levande fglar eller produk-
ter frin dem.

(2)  Fall av hogpatogen avidr influensa ("HPAI") av subtyp
H5N1 (nedan kallad "HPAI H5N1”) har misstankts eller
bekriftats i flera medlemsstater. Med hénsyn till den epi-
demiologiska situationen antog kommissionen beslut
2006/115[EG av den 17 februari 2006 om vissa skydds-
atgirder i samband med hogpatogen avidr influensa hos
vilda figlar i gemenskapen och om upphivande av be-
sluten  2006/86/EG,  2006/90/EG,  2006/91[EG,
2006/94[EG, 2006/104/EG och 2006/105/EG (%),

(3)  Atgirderna i radets direktiv 92/40/EEG av den 19 maj
1992 om inférande av gemenskapsétgirder for bekimp-
ning av avidr influensa (°) har setts 6ver i grunden mot
bakgrund av de senaste vetenskapliga ronen om riskerna
med avidr influensa for djur- och folkhilsan, utvecklingen
av nya laboratorietester och vacciner samt de lirdomar
som dragits vid de senaste utbrotten av sjukdomen savil i
gemenskapen som i tredjelinder. Med beaktande av
denna 6versyn upphivdes direktiv 92/40/EEG och ersat-
tes med radets direktiv 2005/94/EG av den 20 december
2005 om gemenskapsdtgirder for bekdmpning av avidr
influensa och om upphévande av direktiv 92/40/EEG (¢),
som medlemsstaterna skall inforliva med den nationella
lagstiftningen senast den 1 juli 2007.

() EUT L 48, 18.2.2006, s. 28. Beslutet dndrat genom beslut

2006/277/EG (EUT L 103, 12.4.2006, s. 29).

() EGT L 167, 22.6.1992, s. 1. Direktivet senast dndrat genom férord-
ning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

() EUT L 10, 14.1.2006, s. 16.
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I avvaktan pd inforlivandet av direktiv 2005/94/EG och
med hinsyn till det aktuella sjukdomsldget i friga om
avidr influensa i gemenskapen var det nddvindigt att
faststdlla overgdngsatgirder for anliggningar dir utbrott
av avidr influensa orsakad av HPAI-virus misstinks eller
har bekriftats hos fjaderfi eller andra figlar i fingenskap.

Dessa Overgdngsatgirder som faststdlls i kommissionens
beslut 2006/416/EG av den 14 juni 2006 om vissa Gver-
gangsdtgarder i samband med hogpatogen avidr influensa
hos fjaderfd eller andra faglar i fingenskap i gemenska-
pen ('), bor ge medlemsstaterna mojlighet att pa ett flex-
ibelt sitt anta proportionella sjukdomsbekdmpande dtgar-
der, med beaktande av de varierande risknivderna for
olika virusstammar och dtgardernas troliga sociala och
ekonomiska foljder for jordbrukssektorn och andra be-
rorda sektorer, samtidigt som de sdkerstiller att dtgir-
derna for varje specifikt sjukdomsscenario ar de lampli-
gaste.

I och med att inférlivandet av direktiv 2005/94/EG fram-
skrider i vissa medlemsstater bor varje hanvisning till
overgangsdtgirderna anses som en hinvisning till mot-
svarande punkt i direktiv 2005/94/EG.

Som ett komplement till dtgdrderna i direktiv 92/40/EEG
antogs kommissionens beslut 2006/135/EG av den 22
februari 2006 om vissa skyddsatgirder i samband med
hogpatogen avidr influensa hos fjaderfi i gemenska-

pen (%),

Beslut 2006/135/EG har nu ersatts med kommissionens
beslut 2006/415/EG av den 14 juni 2006 om vissa
skyddsétgdrder i samband med hogpatogen avidr in-
fluensa av subtyp H5N1 hos fjaderfd i gemenskapen
och om upphévande av beslut 2006/135EG (°) for att
harmonisera interaktionen mellan de Overgdngsdtgarder
som skall vidtas vid utbrott av HPAI hos fjaderfi och
de ytterligare restriktionerna vid ett misstinkt eller be-
kriftat utbrott av HPAI H5N1 hos fjiderfd eller andra
faglar i fingenskap.

Erfarenheterna  frdn  tillimpningen  av  beslut
2006/115[EG i berorda medlemsstater har visat att vissa
anpassningar av upprittandet av restriktionsomradena

() EUT L 164, 16.6.2006, s. 61.
(®) EUT L 52, 23.2.2006, s. 41. Beslutet senast dndrat genom beslut

2006/384/EG (EUT L 148, 2.6.2006, s. 53).

(°®) EUT L 164, 16.6.2006, s. 51. Beslutet dndrat genom beslut

2006/506/EG (EUT L 199, 21.7.2006, s. 36).

(10)

(11)

(12)

(14)

och av vissa restriktioner for forflyttning av levande fji-
derfin eller produkter som harror frén dessa bor tilldtas
pa grundval av en riskbeddmning som genomfors av den
behoriga myndigheten och tar hinsyn till risknivdn ut-
ifrdn de geografiska, limnologiska, ekologiska och epi-
zootologiska faktorerna.

For att skapa enhetlighet i gemenskapslagstiftningen bor
vissa definitioner i direktiv 2005/94/EG, Europaparla-
mentets och rédets foérordning (EG) nr 853/2004 av
den 29 april 2004 om faststillande av sirskilda hygien-
regler for livsmedel av animaliskt ursprung (1% och for-
ordning (EG) nr 998/2003 gilla i detta beslut.

Ett skydds- och ett overvakningsomrdde for vilda faglar
bor upprittas runt den plats dar HPAI av subtyp H5 har
pavisats hos vilda figlar. Dessa omrdden bor begrinsas
till det som kravs for att forhindra att viruset fors in i
kommersiella och icke-kommersiella fjaderfaflockar.

For att skapa enhetlighet i gemenskapslagstiftningen bor
de dtgarder for biosikerhet som faststills i kommissio-
nens beslut 2005/734/EG av den 19 oktober 2005 om
faststillande av dtgirder for biosikerhet for att minska
risken for overforing av hogpatogen avidr influensa orsa-
kad av influensavirus A av subtyp H5N1 fran viltlevande
faglar till fjaderfd och andra faglar i fingenskap och om
ett system for tidig upptickt i sdrskilt riskutsatta omra-
den (') beaktas i skydds- och Gvervakningsomradena for
vilda faglar, oberoende av den riskstatus som faststillts
for det omrade dir hogpatogen avidr influensa misstinks
eller har bekriftats hos vilda faglar.

Forflyttning av framst levande fjaderfin och andra faglar i
tingenskap, dagsgamla kycklingar, klackdgg och fagelpro-
dukter frin de skydds- och oGvervakningsomrdden som
upprittats bor begrinsas. Sandning under officiell tillsyn
frin dessa omraden far dock tillitas men endast pd vissa
villkor for att forhindra eventuell spridning av sjukdo-
men.

Sarskilda undantag bor beviljas for klickdgg eller SPF-igg
som anvinds i speciella laboratorier eller institut for ve-
tenskapliga, diagnostiska eller farmaceutiska dndamal,
eftersom risken for smittspridning édr obetydlig.

(19 EUT L 139, 30.4.2004, s. 55. Rdttad i EUT L 226, 25.6.2004,
s. 22. Forordningen senast dndrad genom kommissionens forord-
ning (EG) nr 2076/2005 (EUT L 338, 22.12.2005, s. 83).

(') EUT L 274, 20.10.2005, s. 105. Beslutet senast dndrat genom

beslut 2006/405/EG (EUT L 158, 10.6.2006, s. 14).
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(15)  Transport av klickdgg fran skyddsomréadet bor tillatas pd
vissa villkor. Sindning av klackigg till andra medlems-
stater far tillitas under forutsittning att de sarskilt upp-
fyller villkoren i direktiv 2005/94/EG. I sddana fall bor
det djurhdlsointyg som utfirdas i enlighet med ridets
direktiv 90/539/EEG av den 15 oktober 1990 om djur-
hilsovillkor for handel inom gemenskapen med och for
import fran tredje land av fjaderfd och klickningsigg (1)
innehdlla en hinvisning till det hir beslutet.

(16)  Sindning fran skyddsomradet av kott, malet kott, kott-
beredningar och kottprodukter som hirror frin fjaderfa
och hignat fjadervilt som framstillts enligt vissa krav i
forordning (EG) nr 853/2004 och Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 854/2004 av den 29 april
2004 om faststillande av sdrskilda bestimmelser for ge-
nomforandet av offentlig kontroll av produkter av ani-
maliskt ursprung avsedda att anvindas som livsmedel (*?)
och som underkastats officiella veterinarkontroller, inklu-
sive besiktning fore och efter slakt, bor tillatas.

(17)  Samma officiella djurhalsokontroller giller for kott som
harror fran fjaderfd och hégnat fjadervilt med ursprung i
skyddsomrddet som framstillts enligt villkoren i forord-
ning (EG) nr 2076/2005 dar det faststills 6vergdngsat-
girder som tillater att en sirskild nationell identifierings-
mirkning anvinds for produkter av animaliskt ursprung
som dr avsedda att anvindas som livsmedel och som
endast far saluforas i den medlemsstat dir de produceras.

(18) I radets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002
om faststdllande av djurhélsoregler for produktion, bear-
betning, distribution och inférsel av produkter av anima-
liskt ursprung avsedda att anvindas som livsmedel ('4)
upprittas en forteckning 6ver behandlingar som gor
kott fran omrdden dir restriktioner giller sdkra, och
dir faststills en mojlighet att inféra ett sirskilt kontroll-
mirke och den identifieringsmarkning som kravs for kott
som av djurhilsoskil inte fir sldppas ut pd marknaden.
Det bor vara tillatet att frdn skyddsomréadet sinda kott
fran fjaderfd och hiagnat fjadervilt som ar mirkt med det
kontrollmarke som faststills i det direktivet och som &r
avsett for en behandling inom den berdrda medlemssta-
ten som sakerstdller inaktivering av fagelinfluensaviruset.
Kottprodukter som genomgitt sidan behandling far dar-
efter sindas till andra medlemsstater och tredjelinder.

(19)  Det dr nodvindigt att begransa sindningar frén skydds-
omrddet av animaliska biprodukter frin figlar till dem
som uppfyller de sirskilda villkor for produktion, an-

(') EGT L 303, 31.10.1990, s. 6. Direktivet senast dndrat genom 2003
ars anslutningsakt.

(®) EUT L 139, 30.4.2004, s. 206. Rattad i EUT L 226, 25.6.2004,
s. 83. Forordningen senast dndrad genom forordning (EG) nr
2076/2005.

() EGT L 18, 23.1.2003, s. 11.

vandning, behandling eller bortskaffande enligt Europa-
parlamentets och ridets forordning (EG) nr 17742002
av den 3 oktober 2002 om hilsobestimmelser f6r ani-
maliska biprodukter som inte dr avsedda att anvindas
som livsmedel (1) som forhindrar mojlig spridning av
avidrt influensavirus.

(20) Det 4r nodvindigt att ange den minimiperiod under vil-
ken 4tgdrderna i detta beslut skall gilla som bér ta hin-
syn till sjukdomens inkubationstid och kraven i direktiv
2005/94[EG. Det ir dven nddvindigt att infora villkor
for att bevilja sirskilda undantag till {6ljd av en fordelak-
tig riskbedomning som genomforts av de behoriga myn-
digheterna.

(21)  For att skapa enhetlighet i gemenskapslagstiftningen bor
beslut 2006/115/EG upphora att gilla och ersittas med
det har beslutet.

(22)  De dtgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. I detta beslut faststills vissa skyddsdtgirder som skall till-
limpas nir hogpatogen avidr influensa ("HPAI") orsakad av det
hogpatogena influensaviruset A av subtyp H5 har pavisats och
neuraminidastypen N1 ("H5N1”) misstinks eller har bekriftats
hos vilda figlar i en medlemsstat (nedan kallad "den ber6rda
medlemsstaten”), for att forhindra spridning av avidr influensa
fran vilda faglar till fjaderfin eller andra figlar i fingenskap
liksom kontaminering av produkter av dessa fglar.

2. Detta beslut skall tillimpas utan att det paverkar tillimp-
ningen av

a) beslut 2006/416/EG, eller

b) beslut 2006/415/EG och andra skyddsatgirder i samband
med ett utbrott av HPAI hos fjiderfin eller andra figlar i
fdngenskap orsakad av ett avidrt influensavirus av subtyp H5
dir neuraminidastypen N1 ("HPAI H5N1”) misstinks eller
har bekraftats.

(") EGT L 273, 10.10.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 208/2006 (EUT L 36, 8.2.2006,
s. 25).
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Artikel 2
Definitioner

[ den hir forordningen skall de definitioner gilla som faststills i
direktiv 2005/94/EG.

Dessutom skall foljande definitioner galla:

a) klickdgg: dgg for inkubering som lagts av fjaderfd enligt defi-
nitionen i artikel 2.4 i direktiv 2005/94/EG.

b) frilevande fjadervilt (tidigare kallat viltlevande figelvilt): i friga
om fagelarter vilt enligt definitionen i punkt 1.5 andra
strecksatsen och punkt 1.7 i bilaga I till férordning (EG)
nr 853/2004.

¢) andra faglar i fingenskap: faglar enligt definitionen i artikel 2.6
i direktiv 2005/94/EG, utom

i) sillskapsdjur av de fagelarter som avses i artikel 3 a i
forordning (EG) nr 998/2003,

ii) faglar for djurparker, cirkusar, néjesparker och forsoksla-
boratorier samt figlar som den behoriga myndigheten
anvinder som indikatordjur inom ramen f6r Gvervakning
och forskning.

Artikel 3

Upprittande av skydds- och o6vervakningsomriden for
vilda faglar

1.  Den berorda medlemsstaten skall runt det omrdde dir
forekomst av HPAI orsakad av influensavirus A av subtyp H5
har bekriftats hos vilda faglar och neuraminidastyp N1 antingen
misstinks eller har bekréftats uppritta

a) ett skyddsomrade for vilda figlar med en radie pd minst 3
km ("skyddsomradet”) och

b) ett overvakningsomréade for vilda figlar med en radie pa till
en borjan minst 10 km innefattande skyddsomréadet ("over-
vakningsomrddet”).

2. Skydds- och &vervakningsomrddena skall upprittas med
hinsyn till geografiska, limnologiska, administrativa, ekologiska
och epizootologiska faktorer i samband med den vilda figelar-
ten, det avidra influensavirusets egenskaper och 6vervaknings-
mojligheterna.

3.  Den berorda medlemsstaten skall till kommissionen och
de Ovriga medlemsstaterna Overlimna nirmare uppgifter om

eventuella skydds- och &vervakningsomraden samt pa lampligt
satt informera allmdnheten om de &tgirder som vidtagits.

4. Om skydds- och 6vervakningsomrddena omfattar mer 4n
en medlemsstats territorium skall dessa medlemsstaters behoriga
myndigheter samarbeta for att uppritta omrddena.

5. Om vilda figlar misstinks eller har bekriftats vara smit-
tade med HPAI H5N1 i ett skydds- eller 6vervakningsomrade
for tama fdglar som upprittats enligt artikel 11.1 i beslut
2006/416[EG ('skydds- eller overvakningsomrddena for tama
faglar”) pa grund av en sddan infektion hos fjaderfan eller andra
faglar i fdngenskap skall den behoriga myndigheten

a) uppritta skydds- och 6vervakningsomrdden for vilda faglar
och

b) genomfora en riskbedomning for att kunna besluta om det
ar nodvandigt att utvidga radien pd skydds- och Gvervak-
ningsomrddena for vilda faglar sd att omrddena sammanfaller
med skydds- och overvakningsomradena for tama figlar.

Den behoriga myndigheten far tillimpa de skyddsdtgirder som
foreskrivs i artikel 5 b, ¢ och d i samtliga delar av skydds- och
overvakningsomrddena for tama figlar som inte sammanfaller
med skydds- och overvakningsomrddena for vilda faglar, nir
riskbedomningen visar att det dér finns en risk for spridning
av HPAI H5N1 till fjaderfin eller andra faglar i fingenskap.

Artikel 4
Undantag frin de dtgirder som foreskrivs i artikel 3.1

1.  Genom undantag frin artikel 3.1 fir den berorda med-
lemsstaten 1ata bli att uppritta skydds- och overvakningsomra-
den for vilda figlar om den behoriga myndighetens riskbedom-
ning 4r fordelaktig.

Denna beddmning skall ta hansyn till geografiska faktorer och
den smittade figelartens ekologi och leda till att den behoriga
myndigheten kan sluta sig till att HPAI H5N1 varken forekom-
mer hos fjaderfin, andra figlar i fingenskap eller vilda faglar i
omradet eller att den smittade vilda figeln inte utgjorde ndgon
risk for spridning av viruset till fjaderfdn, andra faglar i fingen-
skap eller vilda faglar pd platsen.

Under dessa omstindigheter skall den behériga myndigheten
forsoka, vid behov i samarbete med 6vriga medlemsstaters eller
tredjelinders behoriga myndigheter, att med hjilp av ornitologer
faststilla om de vilda figlarna ar stannfaglar eller flyttfaglar, sd
att man kan bedéma om HPAI H5N1 forekommer hos vilda
faglar i andra omrdden under deras jurisdiktion.
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2. Genom undantag frdn artikel 3.1 a och pé grundval av en
fordelaktig riskbedomning som tagit hdnsyn till dtminstone de
kriterier som avses i artikel 3.2 och bekriftat att naturliga hin-
der utgor ett tillrackligt skydd for fiaderfin och andra figlar i
fingenskap pé platsen eller att det inte finns nigra passande
habitat for vilda figlar som utgor en risk for spridning av HPAI
H5NI1, kan skyddsomrédet

a) andras till ett tillrackligt stort omradde som dock méste ha en
radie pd minst 1 km, eller

b) upprittas som en 1 km bred och minst 3 km léng land-
remsa utmed en flod, en sjo eller kusten.

I det fallet och genom undantag frdn artikel 3.1 b skall den
behoriga myndigheten da dven anpassa utseendet och storleken
pd overvakningsomrddet i enlighet med detta for att &tskilja
skyddsomrédet frin icke drabbade delar av territoriet.

Artikel 5
Atgiirder i skyddsomridet

Den berorda medlemsstaten skall se till att minst foljande at-
girder vidtas i skyddsomradet:

a) Kartlaggning av samtliga kommersiella fjaderfianldggningar
och icke-kommersiella anldggningar.

b) Genomforande av de dtgirder for biosikerhet som faststalls i
beslut 2005/734/[EG for fjaderfin och andra faglar i fangen-
skap, inklusive desinficering av in- och utgdngar vid anligg-
ningar dir fjiderfin och andra faglar i fingenskap halls.

¢) Intensifierad officiell overvakning av vildfigelpopulationen,
framst sjofaglar, och ytterligare Gvervakning av doda eller
sjuka figlar, vid behov i samarbete med jagare och figel-
skddare, och rapportering av fynd av doda faglar till den
behoriga myndigheten och avligsnande, sd vitt mojligt, av
kadaver av doda faglar genom personal som har fatt sir-
skilda instruktioner om hur de skall skydda sig sjilva mot
infektion med viruset och hur man kan férhindra att viruset
sprids till mottagliga djur.

d) Kampanjer for att informera allminheten och for att 6ka
medvetenheten om sjukdomen bland personer som ager fji-
derfin eller andra faglar i fingenskap, jagare och fagelskadare
och bland dem som tillhandahéller tjanster i samband med
vattenndra fritidsaktiviteter.

e) Regelbundna och dokumenterade besok i samtliga kommer-
siella fjaderfianldggningar samt riktade besok pé icke-kom-
mersiella fjaderfianldggningar, dir de som anses vara mest

riskutsatta skall prioriteras, varvid besoken skall omfatta fol-
jande:

i) Klinisk undersokning av fjaderfina eller de andra faglarna
i fangenskap, vid behov omfattande provtagning for rik-
tad laboratorieundersokning av fjaderfin och andra faglar
i fAngenskap, i synnerhet ankor och giss, som inte hade
héllits inomhus under tiden fore det positiva fyndet hos
en vild fagel.

ii) Bedomning av genomforandet av de dtgarder for biosa-
kerhet som avses i led b.

Artikel 6
Forbud i skyddsomridet

Den berorda medlemsstaten skall se till att foljande forbjuds i
skyddsomradet:

a) Avligsnande av fjaderfan eller andra faglar i fingenskap frén

den anldggning dir de halls.

b) Sammanférande av fjaderfin eller andra faglar i fingenskap
vid mdssor, marknader, uppvisningar eller andra arrange-
mang.

¢) Transport av fjaderfin eller andra faglar i fingenskap genom
skyddsomradet, utom transitering pa vig eller jirnvig genom
skyddsomrédet utan lossning eller uppehall.

d) Sindning av klickdgg som samlats in frin anldggningar som
den dag da insamlingen skedde var beldgna i skyddsomradet.

e¢) Sindning av farskt kott, malet kott, kottberedningar och
kottprodukter fran fjaderfin med ursprung i skyddsomradet
och frilevande fjadervilt som nedlagts i naturen i skyddsom-
radet.

f) Transport eller spridning av obearbetad godsel fran anldgg-
ningar med fjaderfin eller andra faglar i fingenskap inom
skyddsomréadet, utom transport for behandling i enlighet
med férordning (EG) nr 1774/2002.

g) Sindning av animaliska biprodukter som hérror fran fjaderfd,
andra figlar i fingenskap eller frilevande fjidervilt med ur-
sprung i skyddsomradet till andra medlemsstater och tredje-
linder.

h) Jakt pé vilda faglar eller att vilda figlar pd ndgot annat sitt
fingas i naturen, om inte den behoriga myndigheten har
tillatit detta for speciella dndamal.

i) Utslappande av fjadervilt ur fingenskap i naturen.
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Artikel 7
Atgirder i 6vervakningsomridet

Den berorda medlemsstaten skall se till att minst dtgdrderna i
artikel 5 a—d vidtas i 6vervakningsomradet.

Artikel 8
Forbud i 6vervakningsomridet

Den berérda medlemsstaten skall se till att foljande forbjuds i
overvakningsomrédet:

a) Avldgsnande av fjaderfdn eller andra faglar i fingenskap ut ur
overvakningsomradet under de forsta femton dagarna efter
det att omradet upprittades.

b) Sammanforande av fjaderfin eller andra figlar i fingenskap
vid missor, marknader, uppvisningar eller andra arrange-
mang.

¢) Jakt pé vilda faglar eller att vilda figlar pd ndgot annat sitt
fingas i naturen, om inte den behériga myndigheten har
tillatit detta for speciella andamal.

d) Utsldppande av fjadervilt ur fingenskap i naturen.

Artikel 9
Undantag for levande figlar och dagsgamla kycklingar

1. Genom undantag frin artikel 6 a fir den berérda med-
lemsstaten tilldta transport av

a) fjaderfdn till anldggningar som star under officiell kontroll i
skydds- och 6vervakningsomradena,

b) virpfirdiga unghons och slaktkalkoner till anldggningar som
star under officiell kontroll i samma medlemsstat, ddr fjader-
fina skall stanna kvar i minst 21 dagar efter fjaderfinas
ankomst.

2. Genom undantag frdn artiklarna 6 a och 8 a fir den
berorda medlemsstaten tilldta transport av

a) fjaderfd for omedelbar slakt till ett slakteri i skydds- eller
overvakningsomradet eller, om detta inte dr mojligt, till ett
slakteri som den behoriga myndigheten anvisat utanfor dessa
omraden,

b) fjaderfd fran overvakningsomrédet till anliggningar som stir
under officiell kontroll pd den berorda medlemsstatens terri-
torium,

¢) dagsgamla kycklingar, som klackts ur 4gg som samlats in
fran anldggningar som den dag di insamlingen skedde var
beldgna i skyddsomradet, till en anldggning eller en byggnad
pa denna anliggning i ssmma medlemsstat som foretradesvis
dr beldgen utanfor omradet, péd foljande villkor:

i) Det skall vidtas lampliga atgirder for biosikerhet under
transporten och pd den mottagande anldggningen.

ii) Den mottagande anldggningen skall stillas under officiell
overvakning efter de dagsgamla kycklingarnas ankomst.

i) Fjaderfana skall stanna kvar pad den mottagande anligg-
ningen under minst 21 dagar efter ankomsten, om an-
laggningen ar beldgen utanfor skydds- eller overvaknings-
omrédet.

d) dagsgamla kycklingar, som klickts ur dgg som samlats in
fran anldggningar som den dag dd insamlingen skedde var
beldgna i overvakningsomrddet till anliggningar som stér
under officiell kontroll pd den berérda medlemsstatens terri-
torium,

e) dagsgamla kycklingar, som klickts ur 4gg som samlats in
frin anldggningar som den dag di insamlingen skedde var
belagna utanfor skydds- eller 6vervakningsomrédet, till vil-
ken anliggning som helst, under forutsittning att det avsin-
dande klackeriet genom sina logistiska och sanitira forhal-
landen kan garantera att dessa dgg inte har kommit i kontakt
med andra kliackdgg eller dagsgamla kycklingar fran fjaderfa-
flockar inom overvakningsomradet som har annan halsosta-
tus.

Artikel 10
Undantag for klickigg

1.  Genom undantag frdn artikel 6 d fir den ber6érda med-
lemsstaten tillita transport av klickdgg som samlats in frdn
anldggningar som den dag dé insamlingen skedde var beldgna
i skyddsomradet

a) till ett klackeri som den behoriga myndigheten anvisat pa sitt
territorium,

b) till vilket klickeri som helst under forutsittning att

i) fjaderfin pd anliggningen med negativt resultat har ge-
nomgatt en serologisk undersokning fér HPAI H5N1 som
kan pévisa en prevalens pd 5 % med ett konfidensintervall
pa minst 95 %, och
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i) villkoren i artikel 21.1 b, ¢ och d i beslut 2006/416/EG
har uppfyllts,

¢) till en anliggning for framstillning av dggprodukter enligt
avsnitt X kapitel II i bilaga II till forordning (EG) nr
853/2004, for att hanteras och behandlas i enlighet med
kapitel XI i bilaga II till Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 852/2004 (19), eller

d) for bortskaffande.

2. Genom undantag frin artikel 6 d fir den ber6rda med-
lemsstaten tillita sindning av klickidgg eller SPF-dgg som sam-
lats in frn anldggningar beldgna i skyddsomradet till anvisade
laboratorier, institut eller vaccinproducenter for vetenskapliga,
diagnostiska eller farmaceutiska dandamal.

3. De djurhilsointyg som &tf6ljer sindningar av de klickdgg
som avses i punkt 1 b och punkt 2 till andra medlemsstater
skall innehalla f6ljande fras:

"Denna sindning uppfyller djurhélsovillkoren i kommissio-
nens beslut 2006/563/EG”

Artikel 11

Undantag for kott, malet kott, kottberedningar, maskinur-
benat kott och kottprodukter

Genom undantag frin artikel 6 e fir den berérda medlemsstaten
tillita sindning av f6ljande fran skyddsomradet:

a) Farskt fjaderfakott, inklusive kott fran hagnat fjadervilt (tidi-
gare kallat fdgelvilt i hdgn), med ursprung i eller utanfor
omrddet som har

i) producerats i enlighet med bilaga II och avsnitten II och
III i bilaga I till forordning (EG) nr 853/2004, och

ii) kontrollerats i enlighet med avsnitten I, II och III samt
avsnitt IV kapitlen V och VII i bilaga I till férordning (EG)
nr 854/2004.

b) Malet kott, kottberedningar, maskinurbenat kott och kott-
produkter som innehaller kott som avses i led a och som
producerats i enlighet med avsnitten V och VI i bilaga III till
forordning (EG) nr 853/2004.

c) Farskt kott, malet kott och maskinurbenat kott fran fjaderfs,
inklusive kott frdn hdgnat fjadervilt, samt kottberedningar

(') EUT L 139, 30.4.2004, s. 1. Rittad i EUT L 226, 25.6.2004, s. 3.

och kottprodukter som innehdller sddant kott, producerat
fran slaktfjaderfd eller hagnat fjadervilt med ursprung i eller
utanfor skyddsomradet till den ber6érda medlemsstatens na-
tionella territorium, under forutsittning att kottet

i) har identifierats i enlighet med artikel 4 i direktiv
2002/99/EG genom antingen den identifieringsmarkning
som foreskrivs i bilaga II till det direktivet eller den
nationella markning som foreskrivs i artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 2076/2005,

ii) har producerats, styckats, lagrats och transporterats dt-
skilt frn annat farskt kott fran fjaderfd eller hignat fja-
dervilt som &r avsett for sindning till andra medlems-
stater eller for export till tredjeldnder, och

iii) anviands péd ett sidant sitt att det inte blandas i kott-
produkter eller kottberedningar som ér avsedda att slip-
pas ut pd marknaden i andra medlemsstater eller att ex-
porteras till tredjelander, sdvida det inte har genomgatt
den behandling som kréavs for avidr influensa och som
anges i tabell 1 a, b eller ¢ i bilaga III till direktiv
2002/99/EG.

d) Farskt kott, malet kott och maskinurbenat kott frén fjaderfs,
hdgnat fjadervilt och frilevande fjadervilt som nedlagts i na-
turen i omrddet innan skyddsomradet upprittades eller utan-
for skyddsomrédet, samt kottberedningar och kottprodukter
som innehdller sddant koétt och som producerats pa anligg-
ningar i skyddsomradet.

Artikel 12
Undantag for animaliska biprodukter

1.  Genom undantag frén artikel 6 g skall den berdrda med-
lemsstaten tillata

a) sindning fran skyddsomradet av animaliska biprodukter frén
faglar som

i) uppfyller villkoren i foljande bilagor, eller delar darav, till
forordning (EG) nr 1774/2002

— bilaga V,

— kapitlen ILA, IILB, IV.A, VLA och B, VILA, VIILA,
IX.A och X.A i bilaga VII,

— kapitel ILB, kapitel IILILA och kapitel VILA.1 a i
bilaga VIII, eller
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ii) transporteras under vidtagande av biosdkerhetsdtgirder,
for att forhindra spridning av det avidra influensaviruset,
till anvisade anldggningar som godkints i enlighet med
artiklarna 12-15 eller artiklarna 17 eller 18 i forordning
(EG) nr 1774/2002 for bortskaffande, ytterligare behand-
ling eller anvindning som &tminstone sikerstiller inakti-
vering av det avidra influensaviruset, eller

iii) transporteras under vidtagande av biosdkerhetsatgirder,
for att forhindra spridning av det avidra influensaviruset,
till anvdndare eller insamlingscenter som har godkints
och registrerats i enlighet med artikel 23.4 i forordning
(EG) nr 1774/2002 for utfodring av djur efter en be-
handling i enlighet med punkt 5 a ii och iii i bilaga IX
till den forordningen for att dtminstone sikerstilla inak-
tivering av det avidra influensaviruset,

b) sindning av obearbetade fjidrar eller delar av fjadrar frdn
fiaderfi eller hignat fjadervilt, i enlighet med kapitel VIILA.1
a i bilaga VII till férordning (EG) nr 17742002, frin
skyddsomrédet till andra medlemsstater,

¢) sindning av fjadrar eller delar av fjadrar frén fjaderfd eller
frilevande fjadervilt, vilka har behandlats med &nga eller med
ndgon annan metod som sikerstiller att inga patogener ater-
star, frin skyddsomradet.

2. Den berorda medlemsstaten skall se till att de produkter
som avses i punkt 1 b och ¢ i denna artikel &tfoljs av ett
handelsdokument i enlighet med kapitel X i bilaga II till férord-
ning (EG) nr 1774/2002 och att det i punkt 6.1 i det doku-
mentet, for de produkter som avses i punkt 1 ¢ i denna artikel,
anges att produkterna har behandlats med dnga eller med nigon
annan metod som sikerstiller att inga patogener dterstar.

Handelsdokumentet skall dock inte kravas for bearbetade deko-
rationsfjadrar, bearbetade fjadrar som medfors av resande for
privat bruk eller sindningar av bearbetade fjadrar till privatper-
soner for icke-industriellt syfte.

3. Genom undantag frdn artikel 6 f fir transport eller sprid-
ning av obearbetad godsel frin fjaderfdanldggningar inom
skyddsomradet tillitas om den hirstammar frdn stallar eller
byggnader

a) som fjaderfana har forflyttats fran enligt punkt 1 a och b
eller artikel 9.2 a, eller

b) dir fjaderfan och hignat fjadervilt har hallits for produktion
av farskt kott i enlighet med bestimmelserna i artikel 11.

Artikel 13
Villkor for forflyttning

1. Om forflyttning av djur eller produkter frin dessa som
omfattas av detta beslut tillits enligt artikel 9, 10, 11 eller
12, skall tillstindet grundas pd en fordelaktig riskbedomning
som gjorts av den behoriga myndigheten och samtliga dtgarder
skall vidtas som ur biosikerhetssynpunkt 4r nodvindiga for att
forhindra spridning av avidr influensa.

2. Om sindning, forflyttning eller transport av produkter
som avses i punkt 1 tillits enligt artikel 10, 11 eller 12, skall
de produceras, hanteras, behandlas, lagras och transporteras pa
ett sddant sitt att de inte dventyrar djurhilsostatusen for andra
produkter som uppfyller samtliga djurhilsokrav for handel, ut-
slippande pd marknaden eller export till tredjelinder.

Artikel 14

Varaktighet for dtgirderna i skydds- och évervakningsom-
radena

1.  Om neuraminidastypen bekriftas vara en annan in NI
skall atgdrderna i artiklarna 5-8 inte langre tillimpas.

2. Om forekomst av HPAI H5N1 bekriftas hos vilda faglar
skall dtgarderna i artiklarna 5-8 vidtas sd linge det ar nodvin-
digt med hdnsyn till de geografiska, limnologiska, administra-
tiva, ekologiska och epizootologiska faktorerna i samband med
avidr influensa, och i minst 21 dagar inom skyddsomradet och i
minst 30 dagar inom overvakningsomradet efter den dag dé de
prov togs pa vilda faglar dar forekomst av HPAI H5N1-virus har
bekraftats.

Artikel 15

Undantag for dtgirdernas varaktighet i skydds- och over-
vakningsomradena

1. Genom undantag frdn artikel 14.2 fir den behériga myn-
digheten besluta att efter en fordelaktig riskbedomning som
tagit hdnsyn till kriterierna i artikel 3.2 instilla tgdrderna i
artikel 6 a—g i skyddsomrddet och artikel 8 i overvakningsom-
radet, dven om fler smittade vilda figlar har hittats, under for-
utsdttning att minst 21 dagar har forflutit sedan det ursprung-
liga upprittandet av skydds- och 6vervakningsomrddena och det
i dessa omrdden varken har forekommit utbrott av HPAI H5N1
eller misstanke om aviér influensa hos fjaderfin och andra faglar
i fdngenskap.
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2. Om ett skydds- eller ett overvakningsomride for vilda
faglar sammanfaller med ett Gvervakningsomrdde for tama fig-
lar enligt artikel 3.5 och detta Gvervakningsomrdde for tama
faglar har upphivts, fir den behoriga myndigheten genom un-
dantag fran artike] 14.2 och pd grundval av en fordelaktig
riskbedomning instélla ndgra av eller samtliga de tgdrder som
foreskrivs 1 artikel 5 a och e och artikel 6 i skyddsomradet.

3. Genom undantag frdn artikel 14.2 fir den behoriga myn-
digheten besluta att ersitta skyddsomrddet med ett Gvervak-
ningsomrade pé foljande villkor:

a) En fordelaktig riskbedomning som tar hiansyn till kriterierna i
artikel 3.2.

b) Avslutande av de atgirder som foreskrivs i artikel 5 a.

¢) Minst ett besok pé varje anliggning har gjorts ssom fore-
skrivs i artikel 5 e.

d) Negativa resultat har erhéllits pd samtliga tester som genom-
forts sasom foreskrivs i artikel 5 e i.

Om den behoriga myndigheten beslutar att ersitta skyddsom-
raddet med ett 6vervakningsomrdde fir den dndra utseendet och
storleken pd detta overvakningsomrdde under forutsittning att
overvakningsomradet har kvar en radie pd minst 1 km eller det
dterstdr en 1 km bred och minst 3 km ldng landremsa utmed
en flod, en sjo eller kusten. Atgirderna i artikel 5 b, ¢ och d och
artikel 6 h och i skall bibehéllas till slutet av en period pa 30
dagar fran och med den dag dd skydds- och Gvervakningsom-
radena upprittades i enlighet med artikel 3.1.

Artikel 16

Berorda medlemsstaters informationsskyldighet

Den berorda medlemsstaten skall till kommissionen och de
ovriga medlemsstaterna regelbundet verlimna

a) nodvindig information om HPAI H5N1:s epidemiologi, i
tillimpliga fall om de ytterligare kontroll- och 6vervaknings-
atgarder och upplysningskampanjer som foreskrivs i artikel
5, och

b) forhandsinformation om den behoriga myndigheten anser
att dtgdrderna i artiklarna 7 och 8 inte lingre skall gilla.

Artikel 17

Upphivande

Kommissionens beslut 2006/115/EG skall upphéra att gilla.

Artikel 18

Efterlevnad av bestimmelserna

Medlemsstaterna skall genast anta och offentliggora de atgirder
som dr nodvindiga for att folja detta beslut. De skall genast
underritta kommissionen om detta.

Den berorda medlemsstaten skall vidta dessa atgirder sd snart
den rimligen misstinker forekomst av HPAI H5N1 hos en vild
tagel.

Artikel 19

Adressat

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 11 augusti 2006.

Pd kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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